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CONDIZIONI DI ACQUISTO (rev. luglio 2025) 

1. Definizioni 

Accordo di Acquisto indica un accordo di acquisto o un accordo quadro già in vigore tra RS e il Fornitore al 

quale si applicano queste condizioni di acquisto, salvo diverso accordo espresso tra le Parti. 

Contratto indica: (i) il contratto composto da queste condizioni di acquisto e dall’Ordine, oppure (ii) qualsiasi 

Accordo di Acquisto. 

Documentazione di Esportazione indica i codici ECCN, codici HS, informazioni sul paese d’origine e 

qualsiasi altra informazione o documentazione richiesta per la conformità all’esportazione. 

Fornitore indica l’entità fornitrice che accetta l’Ordine (come specificato nell’Ordine stesso). 

Forza Maggiore indica guerra, invasioni, disordini civili, fulmini, terremoti, tempeste straordinarie, incendi, 

inondazioni e/o contaminazione nucleare, chimica o biologica. 

Mercati Inclusi indica tutti i mercati a livello globale, ad eccezione di quelli notificati a RS dal Fornitore ai 

sensi della clausola 5.1. 

Ordine indica l’ordine di acquisto tra RS e il Fornitore per l’acquisto dei Prodotti. 

Prodotti indica i beni elencati nell’Ordine. 

Reclamo indica un Reclamo per Responsabilità del Prodotto o un Reclamo per Diritti di Proprietà 

Intellettuale (IPR). 

Reclamo IPR indica un reclamo derivante da una violazione o presunta violazione da parte di una Società 

del Gruppo di brevetti, diritti di design, marchi o altri diritti di proprietà intellettuale relativi ai Prodotti. 

Reclamo per Responsabilità del Prodotto indica un reclamo secondo cui i Prodotti (i) non sono sicuri se 

utilizzati in modo ragionevolmente prevedibile; oppure (ii) non sono autorizzati alla vendita in un determinato 

paese. 

Richiesto indica ciò che è richiesto dalle leggi e dagli standard nazionali e internazionali per 

commercializzare e vendere i Prodotti in tutti i Mercati Inclusi. 

RS indica l’entità RS che emette l’Ordine (come specificato nell’Ordine stesso). 

Società del Gruppo indica una società appartenente al gruppo RS Group plc. 

Specifiche indica un documento, in formato digitale o fisico, che fornisce le specifiche tecniche e gli attributi 

relativi ai Prodotti e che è (i) originariamente emesso dal Fornitore oppure (ii) approvato dal Fornitore a 

seguito di modifiche apportate da RS. 

2. Contratto 

L’Ordine costituisce un’offerta da parte di RS. Il Fornitore si considera aver accettato l’Ordine se consegna 

qualsiasi Prodotto. L’accettazione dell’Ordine vincola il Fornitore ai termini del Contratto. 

3. Prezzo e Pagamento 

3.1 Il Fornitore venderà i Prodotti a RS ai prezzi indicati nell’Ordine (salvo diverso accordo scritto tra le parti, 

anche come parte di un Accordo di Acquisto). Salvo diverso accordo scritto tra le parti, tutti i prezzi 

includono imballaggio, trasporto, assicurazione, spese di consegna e dazi doganali, ma escludono l’IVA o 

qualsiasi altra imposta sulle vendite. 

3.2 RS pagherà il Fornitore entro sessanta (60) giorni dalla fine del mese in cui è stata ricevuta la fattura del 

Fornitore (salvo diverso accordo scritto tra le parti, anche come parte di un Accordo di Acquisto). Il 

pagamento da parte di RS non costituisce accettazione dei Prodotti come conformi all’Ordine. 

4. Consegna, Rischi e Titolarità 

4.1 Il Fornitore consegnerà i Prodotti nel luogo e alla data di consegna specificati nell’Ordine (salvo diverso 

accordo con RS) e dovrà ottenere tutte le licenze necessarie per la consegna. I Prodotti devono essere 

consegnati correttamente imballati e protetti, in conformità con le leggi applicabili e le specifiche di consegna 

e imballaggio concordate. Oltre agli altri diritti e rimedi, RS ha il diritto di rifiutare qualsiasi consegna non 

conforme a questa clausola. 

4.2 La consegna è a rischio e spese del Fornitore, e il rischio sui Prodotti passa a RS al completamento 

della consegna. Se i Prodotti vengono persi o danneggiati durante la consegna, RS può notificare il 

Fornitore, il quale dovrà a proprie spese sostituire o riparare tempestivamente i Prodotti persi o danneggiati. 

4.3 La titolarità dei Prodotti passa a RS al pagamento del prezzo di acquisto o al completamento della 

consegna, a seconda di quale evento si verifichi per primo. 

5. Vendite Globali 
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5.1 Il Fornitore riconosce che RS (insieme alle Società del Gruppo) è un distributore globale. Di 

conseguenza, il Fornitore dovrà comunicare per iscritto a RS: (i) qualsiasi limitazione alla possibilità di RS di 

vendere o esportare i Prodotti a livello globale (incluse limitazioni derivanti da istruzioni, etichette o schede 

di sicurezza), e (ii) eventuali restrizioni sull’uso dei Prodotti, e dovrà notificare per iscritto a RS qualsiasi 

futura limitazione o restrizione. 

5.2 Il Fornitore dovrà fornire a RS tutte le informazioni e i dati Richiesti, inclusi ma non limitati a: (i) tutti i 

certificati Richiesti di ispezione e collaudo; (ii) tutte le istruzioni ed etichette Richieste; (iii) tutte le schede di 

sicurezza Richieste; e (iv) tutti i certificati o documenti Richiesti di conformità. Se disponibili, il Fornitore 

dovrà anche fornire i dettagli di un rappresentante autorizzato nell’UE. 

6. Prodotti 

6.1 I Prodotti devono essere conformi a: (a) l’Ordine; (b) le loro Specifiche; (c) tutte le leggi nazionali o 

internazionali applicabili; (d) tutti gli standard tecnici applicabili; (e) tutti i documenti forniti ai sensi della 

clausola 5.2; e (f) tutte le informazioni di marketing e documentazione che accompagna i Prodotti. 

6.2 I Prodotti devono essere idonei al loro uso normale. Se è stato concordato per iscritto un uso speciale 

tra le parti, i Prodotti devono essere idonei anche a tale uso speciale. 

6.3 Oltre a qualsiasi condizione sulla qualità implicita per legge, il Fornitore garantisce che i Prodotti sono in 

condizioni di fabbrica nuove, di qualità soddisfacente, privi di difetti nei materiali, nel design e nella 

lavorazione, e che sono progettati e fabbricati in modo da essere sicuri se utilizzati in modo ragionevole. 

7. Periodo di Garanzia e Rimedi 

7.1 Se viene rilevata una violazione della clausola 6 entro dodici (12) mesi dalla data di consegna al cliente 

RS (o entro un periodo più lungo indicato dal Fornitore o concordato tra le Parti, anche come parte di un 

Accordo di Acquisto), RS può notificare il Fornitore per iscritto. Il Fornitore deve, a discrezione di RS, 

sostituire tempestivamente i Prodotti o accreditare il prezzo di acquisto e tutte le spese di consegna a RS 

entro un (1) mese dalla notifica. Qualsiasi restituzione di prodotti difettosi sarà a rischio e spese del 

Fornitore. 

7.2 La presente clausola 7 non limita alcun altro diritto o rimedio che RS può avere per legge in relazione ai 

Prodotti difettosi. 

8. Richiami di Prodotti 

8.1 Se RS: 

8.1.1 viene a conoscenza di un difetto nei Prodotti o di una mancata conformità dei Prodotti all’Ordine, alle 

presenti condizioni di acquisto o a qualsiasi Specifica; oppure 

8.1.2 viene a conoscenza o è soggetta a una richiesta, ordine giudiziario o altra direttiva da parte di 

un’autorità governativa o regolatoria per il ritiro di uno qualsiasi dei Prodotti dal mercato, 

allora RS o qualsiasi Società del Gruppo può richiamare Prodotti della stessa descrizione dell’articolo 

difettoso o non conforme e qualsiasi Prodotto correlato. RS informerà il Fornitore se essa o una Società del 

Gruppo intende effettuare un richiamo. RS consulterà il Fornitore in merito all’azione più appropriata, ma 

non è obbligata a ritardare un richiamo per soddisfare le esigenze del Fornitore. 

8.2 Il Fornitore rimborserà a RS, su richiesta, tutti i costi ragionevoli sostenuti da qualsiasi Società del 

Gruppo in relazione a un richiamo di prodotto e rimborserà a RS o alla Società del Gruppo interessata il 

prezzo pagato da RS o dai clienti della Società del Gruppo per tali Prodotti. 

9. Diritti di Proprietà Intellettuale 

9.1 Ogni Società del Gruppo può utilizzare i marchi, la grafica, i loghi, le immagini dei Prodotti, le descrizioni, 

i dati e tutti i materiali forniti dal Fornitore a RS in relazione ai Prodotti in qualsiasi materiale promozionale 

della Società del Gruppo, in formato stampato o elettronico, in qualsiasi parte del mondo, su qualsiasi 

supporto, sia esso già noto o inventato dopo la data del presente Contratto, e senza pagamento aggiuntivo, 

a condizione che vengano rispettate le istruzioni scritte ragionevoli del Fornitore (e di eventuali produttori) 

relative all’uso di marchi, grafica e loghi. Questa licenza rimarrà valida per tutta la durata del materiale 

promozionale della Società del Gruppo, indipendentemente dalla cessazione del Contratto. 

9.2 Il Fornitore non utilizzerà marchi di proprietà di RS senza il previo consenso scritto di RS. 

9.3 Il Fornitore garantisce e dichiara di avere il diritto di fornire i Prodotti e concedere i diritti descritti nella 

clausola 9.1. 

9.4 Il Fornitore garantisce che le informazioni contenute nella Specifica sono accurate, complete e 

aggiornate. Il Fornitore sarà pienamente responsabile del contenuto di tutte le Specifiche, e qualsiasi 

discrepanza, omissione o inesattezza può costituire una violazione del Contratto. 
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10. Indennizzi 

10.1 Fatto salvo quanto previsto dalla clausola 10.2, il Fornitore difenderà, manterrà pienamente 

indennizzate e manleverà ciascuna Società del Gruppo da e contro qualsiasi responsabilità, procedimento, 

costo (inclusi, a titolo esemplificativo, i costi legali e i costi associati alla riparazione o sostituzione dei 

Prodotti), danno, perdita o spesa derivante da o in qualsiasi modo connessa a (i) Reclami o (ii) violazioni 

delle clausole 6 o 11. 

10.2 Nessuna indennità è intesa a limitare qualsiasi altro diritto o rimedio che una Società del Gruppo possa 

avere in relazione ai Prodotti oggetto del Reclamo. Se viene presentato un Reclamo per Responsabilità del 

Prodotto contro una Società del Gruppo in relazione a uno qualsiasi dei Prodotti, il Fornitore accetta di 

notificare a RS il nome e l’indirizzo del proprio fornitore (se presente). 

11. Leggi Applicabili, Anticorruzione e Antischiavitù 

11.1 Il Fornitore dovrà, a proprie spese, ottenere e mantenere per tutta la durata del Contratto una copertura 

assicurativa sufficiente a coprire le proprie responsabilità ai sensi del Contratto e, come minimo, ai livelli 

concordati con RS durante il processo di onboarding del fornitore. Il mancato mantenimento della copertura 

assicurativa richiesta sarà considerato una inadempimento grave del Contratto. 

11.2 Il Fornitore garantisce che egli stesso (e tutte le persone associate o che forniscono Prodotti in 

relazione al presente Contratto) rispetterà: (a) tutte le leggi, statuti, regolamenti e accordi internazionali 

applicabili in vigore, inclusi, ma non limitati a, quelli relativi ai controlli sulle esportazioni, sanzioni 

commerciali, conformità doganale e documentazione di importazione/esportazione, applicati dall’Unione 

Europea (UE), dal Regno Unito, dagli Stati Uniti d’America e da qualsiasi altra giurisdizione pertinente; (b) 

tutte le leggi e regolamenti sulle sanzioni applicabili, inclusi, ma non limitati a, quelli imposti o amministrati 

dall’UE e dalle Nazioni Unite (ONU), e, salvo autorizzazione legale da parte dell’autorità competente e 

comunicazione a RS, non fornirà Prodotti provenienti da o transitanti per regioni soggette a embargo 

(inclusi, ma non limitati a, Russia, Bielorussia, Iran, Corea del Nord, Crimea, Donetsk e Luhansk); (c) tutte le 

leggi applicabili in materia di anticorruzione, inclusa, ma non limitata al, Bribery Act 2010 (le “Normative 

Rilevanti”). 

11.3 Il Fornitore dovrà: (a) ottenere e mantenere tutte le licenze di esportazione richieste per articoli 

controllati, inclusi componenti a doppio uso, di grado militare o crittografici; (b) garantire di disporre di 

Documentazione di Esportazione completa e accurata; (c) rendere prontamente disponibile tale 

Documentazione di Esportazione a RS su richiesta; e (d) mantenere registri di tracciabilità ed esercitare la 

dovuta diligenza lungo la propria catena di fornitura per prevenire violazioni della presente clausola 11 da 

parte di persone associate. 

11.4 Il Fornitore è informato che le restrizioni finanziarie relative a regali e intrattenimenti sono contenute 

nella Politica Anticorruzione di RS; ulteriori dettagli sono disponibili su richiesta. 

11.5 Il Fornitore (a) dichiara e garantisce che esso (e qualsiasi altra persona nella sua catena di fornitura) 

non ha utilizzato né utilizzerà lavoro forzato, minorile, vincolato o derivante da tratta di esseri umani (né ha 

tentato né tenterà di farlo), e (b) accetta che esso (e qualsiasi altra persona nella sua catena di fornitura) 

rispetterà tutte le leggi applicabili relative alla schiavitù e alla tratta di esseri umani, inclusa, ma non limitata 

al, Modern Slavery Act 2015. 

11.6 Il Fornitore dovrà notificare RS non appena venga a conoscenza di qualsiasi violazione effettiva o 

sospetta della clausola 11.5 e, su richiesta, fornire prove scritte della conformità. RS avrà il diritto di 

verificare la conformità del Fornitore agli obblighi previsti da questa clausola 11. 

11.7 Qualsiasi violazione della presente clausola 11 sarà considerata una inadempimento grave del 

Contratto, non rimediabile, e darà diritto a RS di risolvere il Contratto con effetto immediato. Al momento 

della risoluzione, RS potrà restituire al Fornitore, a spese di quest’ultimo, qualsiasi Prodotto fornito in 

relazione al presente Contratto per ottenere il rimborso. 

12. Disposizioni Generali 

12.1 Il Fornitore sarà responsabile per gli atti o le omissioni dei subappaltatori utilizzati per adempiere a 

qualsiasi obbligo previsto dal Contratto o in relazione ad esso. 

12.2 Fatto salvo qualsiasi altro diritto o rimedio, RS può risolvere uno o tutti i Contratti mediante 

comunicazione scritta al Fornitore qualora quest’ultimo intraprenda o subisca qualsiasi azione a seguito 

della propria insolvenza (o equivalente nella propria giurisdizione locale). 
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12.3 Se il Fornitore non rispetta le presenti condizioni, RS può risolvere uno o tutti i Contratti mediante 

comunicazione scritta, senza alcuna responsabilità e senza pregiudicare gli altri diritti e rimedi nei confronti 

del Fornitore. 

12.4 Il Fornitore non sarà responsabile per eventuali ritardi nella consegna a RS (non superiori a un (1) 

mese) causati da Forza Maggiore, a condizione che il Fornitore notifichi tempestivamente a RS l’evento di 

Forza Maggiore e si adoperi al massimo per porvi fine il prima possibile. 

12.5 Qualsiasi modifica alle presenti condizioni sarà efficace solo se espressamente accettata per iscritto da 

entrambe le parti. 

12.6 Tutte le comunicazioni ai sensi delle presenti condizioni devono essere inviate tramite posta 

raccomandata di prima classe o corriere all’indirizzo indicato nell’Ordine, salvo che sia stato fornito un 

indirizzo diverso per tale scopo, con copia a legalnotices@rs.rsgroup.com. Una comunicazione inviata per 

posta o corriere sarà considerata efficace il settimo giorno successivo all’invio. 

12.7 RS può cedere i benefici delle presenti condizioni (inclusi Ordini o Contratti) a qualsiasi altra Società 

del Gruppo. Se il Fornitore continua a commerciare con RS (o con una Società del Gruppo) dopo aver 

ricevuto la notifica della cessione delle presenti condizioni (inclusi Ordini o Contratti) a un’altra Società del 

Gruppo, si riterrà che il Fornitore abbia accettato tale cessione. 

12.8 Il Il presente Contratto costituisce l’intero accordo tra le Parti tra le parti in relazione al suo oggetto e 

sostituisce qualsiasi precedente accordo, intesa o disposizione tra esse, sia  

12.9 Ogni Contratto è regolato dalla legge inglese e le parti si sottopongono alla giurisdizione non esclusiva 

dei tribunali inglesi, fermo restando che RS può far valere il Contratto in qualsiasi tribunale competente. 

 


